EF - overensstemmelseserklaring
Iht. EF - direktivet

C€

Elektromagnetisk kompatibilitet EMC - direktiv
2004/108/EF

ruck Ventilatoren GmbH
Max-Planck-Strasse 5
D-97944 Boxberg

Tel.: +49 (0)7930 9211-100

Producenten

erkleerer hermed, at de i det felgende betegnede, ufuldstaen-
dige maskiner pa basis af deres udkast og konstruktion samt
den af os markedsferte model er i overensstemmelse med
de naevnte EF-direktiver. Denne erkleering taber sin gyldig-
hed, hvis de ufuldstaendige maskiner zndres uden vores
samtykke.

Rearventilator
EL, ELIX, MINI, RK, RKW, RS, EM

Produktbetegnelse:
Typebetegnelse:

Folgende harmoniserede standarder er blevet benyttet:

DIN EN 61000-6-2 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) -
del 6-2: Generiske standarder - Immunitetsstandard
for industrielle miljger.

DIN EN 61000-6-3 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) -
del 6-3: Generiske standarder - Emissions-standard
for bolig-, erhvervs- og letindustrimiljger.

Ansvarlig for disse erkleeringer er:
ruck Ventilatoren GmbH
Max-Planck-Strasse 5

D-97944 Boxberg

Boxberg, 01.07.2016

Denne vigtige

der er brug for for at kunne montere, transportere, ibrugtage,
vedligeholde og demontere ruck ventilatorer sikkert og kor-
rekt. Produktet er blevet produceret iht. de almindeligt aner-
kendte, tekniske regler. Alligevel er der fare for person- og
tingskader, hvis felgende sikkerheds- og advarselshenvisnin-
ger i denne vejledning ikke falges.

EF - indbygningserklaering
iht. maskindirektivet (2006/42/EF)

ruck i GmbH
Max-Planck-Strasse 5
D-97944 Boxberg

Tel.: +49 (0)7930 9211-100

erkleerer hermed, at falgende produkter:

Rarventilator
EL, ELIX, MINI, RK, RKW, RS, EM

Produktbetegnelse:
Typebetegnelse:

erio med de krav i maskindi-
rektivet (2006/42/EF): bilag |, artikel 1.1.2, 1.1.3, 1.1.5, 1.2.1,
13.1,1.32,134.09151.

Den ufi maskine er i o med alle
bestemmelser i direktivet om elektrisk materiel (2006/95/EF)
og i direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (2004/108/
EF).

Den ufuldsteendige maskine mé farst tages i brug, nar det er
blevet konstateret, at den maskine, i hvilken den ufuldsteen-
dige maskine skal i . overholder i
maskindirektivet (2006/42/EF).

Folgende harmoniserede standarder er blevet benyttet:

DIN EN 12100 Maskinsikkerhed - generelle principper — risi-
kovurdering og risikonedseettelse (ISO 12100:2010)

DIN EN 60204-1 Maskinsikkerhed - Elektrisk udstyr pa
maskiner, del 1: Generelle krav.

Producenten forpligter sig til at sende det specielle materiale
til den ufuldsteendige maskine elektronisk til den relevante
modtager, hvis der anmodes om det.
Det specielle tekniske materiale, der herer til maskinen iht.
bilag VIl del B, er blevet udarbejdet.

Nathanael Jager
(teknisk leder)

Montering

Monteringsarbejde ma kun udferes af specialiseret personale,
der skal overholde monteringsvejledningen og de gyldige fors-
krifter og standarder. De ovenneevnte sikkerhedshenvisninger
skal overholdes! Afbryd altid produktets poler fra nettet, for De
monterer produktet eller stikket saettes i eller traekkes ud. Sikre
produktet mod genindkobling!

Produkterne ma kun tages i drift, hvis
ngen og sikkerhedsforskrifterne er blevet st og forstae(
forinden. Opbevar vejledningen pa en sadan made, at
den til enhver tid er tilgaengelig for alle brugere. Giv altid
produktet videre til tredjemand sammen med monterings-
vejledningen.

ruck ventilatorer er underkastet en konstant kvalitetskontrol
og lever op til forskrifterne, der geelder pa for udle-

ruck kan monteres i en hvilken som helst positi-
on. Rerventilatoren kan skubbes direkte ind i rarsystemet og
fastgeres. Serg for, at rarsystemet ikke er spaendt! Vi anbefaler
polstrede forbindelsesmanchetter til montering, der reducerer
stajoverfarslen til kanalsystemet betydeligt! Traek kablerne og
ledningerne pa en sadan made, at disse ikke beskadiges og
sadan at ingen kan snuble over dem. Ventilatoren skal tilslut-
tes pa begge sider (|ndblaesn|ngsluft/udsugmngs\uft) af venti-

veringen. Da produkterne hele tiden videreudvikles, forbehol-
der vi os ret til at foretage eendringer pa produkterne til enhver
tid og uden forudgaende varsel. Vi fraskriver os ansvaret for
rigtigheden eller fuldsteendigheden af denne monteringsve-
jledning.

ien galder for den kon-
figuration! Vi udelukker garanti, garanti- og ansvarskrav,
der matte stilles i forbindelse med person- og tingskader,
der opstar som felge af forkert montering, brug i modstrid
med forskrifterne eller formalet og/eller forkert handtering.

Sikkerhedshenvisninger

ruck ventilatorer er en komponent (delemaskine) iht. EU-mas-
kindirektivet 2006/42/EF. Produktet er ikke nogen brugsfeerdig
maskine iht. EU i . Deter beregnet
til at blive monteret i maskiner eller lufttekniske produkter og
anleaeg eller til at blive fajet sammen med andre komponenter til
en maskine eller et anleeg. Produktet ma ferst tages i brug, nar
det er monteret i den maskine/i det anleeg, det er beregnet fil,
og denne/dette fuldsteendigt opfylder kravene i EU-maskindi-
rektivet. Brug kun ruck ventilatorer, hvis de er i teknisk korrekt
stand! Kontroller produktet for synlige mangler som f.eks. re-
vner i huset eller nitter, skruer, b

eller andre anvendelsesrelevante mangler! Brug udelukkende
produktet i det ydelsesomréde der er anglve( i de tekniske

! Efter ma ingen dele
veere tilgeengelige mere! De elektriske tilslutninger pa produktet
skal tilsluttes iht. forbindelsesdiagrammet! Sikre fer ibrugtagni-
ngen, at alle pakninger og lase i stikforbindelserne er monteret
korrekt og er ubeskadigede for at forhindre, at vaeske og frem-
medlegemer kan treenge ind i produktet. Henvisningsskilte ma
hverken andres eller fiernes! ruck ventilatorer ma ikke bruges
ude i det fri. Opstilling er kun tilladt i terre rum (ingen kondensa-
tion)! Brug altid ventilatoren i den rigtige Iuftstrgmningsretning
(se markering pa produktet)! Produktet skal vaere monteret pa
en sadan made, at det er let tilgaengelig til udferelse af ved-
ligeholdelses- og rengeringsarbejde og at det kan udbygges
uden store problemer.

Til ventilatorer, der reguleres med frekvensomformer, skal den
tilhgrende montering og driftsvejledning fra producenten af
frekvensomformeren ogsa benyttes.

Driftsbetingelser

Brug ikke ruck ventilatorer i eksplosiv atmosfeere! Ventila-
torerne m& som regel ikke kere med en frekvensomformer!
Med undtagelse af nogle typer fra ETALINE EL serien (se
monteringsvejledning til ETALINE EL). Den maksimale om-
g\velsestemperatur pa typeskiltet skal overholdes! Kontroller,

data samt pa Berarings-,
og sikkerhedsafstande skal veere til stede iht DIN EN 13857.
(med beskyttelsesgitre eller tilstraekkeligt lange rgrledninger.)
Generelt foreskrevede, elektriske og mekaniske beskyt-
telsesanordninger skal vaere til stede pa opstillingsstedet! Den
elektriske tilslutning samt reparationer ma kun foretages af en
autoriseret elektnker‘ Slmmkredsen skal altid veere afbrudt,
for i og

Personer med begraensede fysiske, sensoriske eller mentale
evner ma kun betjene produktet, hvis de er under opsyn eller
hvis de instrueres af ansvarlige personer. Barn skal holdes vaek
fra produktet!

Transport og opbevaring
Transport og opbevaring ma kun udferes af specialiceret per-
sonale, der skal overholde monteringsvejledningen og de gyl-

om tilslt dingen er i overer med oplys-
ningerne pa typeskiltet!

Vedli

ruck ve er med af

anbefalede rengeringsintervaller. Sikre, at ledningsforbindel-
ser, tilslutninger og bygningsdele ikke Igsnes, sa leenge alle
produktets poler ikke er afbrudt fra nettet. Sikre anlaegget mod
genindkobling! Enkelte bygningsdele ma ikke udskiftes indbyr-
des. Dvs. at f.eks. bygningsdele, der er beregnet til et produkt,
ma ikke anvendes til andre produkter! Stavholdig Iuft ferer med
tiden til aflejringer i labehjul og hus. Dette forer il reduceret
ydelse og ubalance i ventilatoren og saledes til en reduceret
levetid! Renger Izbehjul med pensel/barste/klud. Pas pa! Hver-
ken fiern eller forskyd balanceveegte! Den indvendige side ma
under ingen omstaendigheder rengares med vand eller hgjtry-
ksrenser! Ved montering af et luftfilter kan rengeringsintervallet
forleenges betydeligt eller udelades!

dige forskrifter. Le ingen iht. skal for
rigtighed, mangler og skader! Fejimaengder eller transportska-
der skal bekreeftes skriftligt af transporteren. Overholdes dette
ikke, fraskriver vi os ansvaret! Transporten skal gennemfares
med egnet Iaftegrej i originalemballagen eller i de markerede
transportanordninger! Beskadigelse og fordrejning af huset
skal undgas! Produktet skal opbevares i originalemballagen et
tort og vejrbeskyttet sted. Lagertemperatur mellem -10°C og
+40°C. Store temperatursvingninger skal undgas! Ved langti-
dslagring over et ar skal lzbehjulene kontrolleres manuelt for
let gang!

Bor
Uagtsom bortskaffelse af produktet kan fere til miljgskader.
Bortskaf derfor produktet iht. de nationale bestemmelser, der
geelder i Deres land.

Prohlaseni o shodé ES
Dle pozadavku smérnic ES

q3

Elektromagneticka kompatibilita EMC smér-
nice 2004/108/EC

Vyrobce: ruck Ventilatoren GmbH
Max-Planck-Strasse 5
D-97944 Boxberg
Tel. +49 (0)7930 9211-100

timto prohladuje, Ze nize uvedené nedpiné stroje odpovidaji
svou koncepci, typem konstrukce a provedenim ustanovenim
uvedenych smérnic ES. V pfipadé zmény téchto netplnych
stroju, pokud tato nebyla provedena v souladu s direktivou
vyrobce,pozbyvé toto prohladent platnosti

Oznaceni vyrobku:
Typové oznaégeni:

Ventilator do potrubi
EL, ELIX, MINI, RK, RKW, RS, EM

Nasledujici normy byly aplikované:

DIN EN 61000-6-2: 2005 Elektromagnetické kompatibilita
(EMC) - Cést 6-2: Kmenové normy: Odolnost pro
pramyslové prosttedi

DIN EN 61000-6-3: 2005 Elektromagneticka kompatibilita
(EMC) - Cast 6-3: Kmenové normy: Prostfedi obytné,
obchodni a lehkého priimysiu

Za tato prohlaseni odpovida:
ruck Ventilatoren GmbH
Max-Planck-Strasse 5
D-97944 Boxberg

Boxberg, 01.07.2016

Tento montazni navod obsahuje dulezité informace potfebné k
bezpecné a pfiméfené montazi, pfeprave, uvedeni do provozu,
udrzbé a demontazi ruck ventilatord. Zafizeni bylo vyrobeno
v souladu s v3eobecné uznanymi pravidly techniky. Presto
zde existuje nebezpedi $kod na majetku a zdravi osob, pokud
nebudete dbat nasledujicich bezpegnostnich a vystraznych
upozornéni v tomto navodu.

Vyrobky smi byt uvedeny do provozu pouze tehdy, kdyz
jste predtim precetli a porozumell montaznlmu navodu
stejné jako ¢ L na-
vod tak, aby byl pFistupny v kteroukoli dobu kazdemu
uzivateli. Treti osobé pfedavejte zafizeni vzdy spolecné s
montaznim navodem.

ruck ventilatory podléhaji stalé kontrole kvality a odpovidaji
platnym predpistim k okamziku vydani zboZi. ProtoZe se vyrob-
ky neustéle dle vyvijeji, vyhrazujeme si pravo v jakékoli dobé&
a bez predchoziho ozndmeni provadét na vyrobcich zmény.
Neprebirame Zzadné ruéeni za spravnost a Uplnost tohoto
montézniho navodu.

Zaruka plati vyhradné pro vydané konfigurace! V piipadé
chybné montéze pouzm v nesouladu s nafizenimi a/nebo
ji od garance, naroku
na zaruku a zavazki pfi $kodach na zdravi osob a na ma-
jetku. Skody na majetku z divodu chybné montaze, pouziti
v nesouladu s nafizenimi a

Bezpeénostni upozornéni

ruck ventilatory jsou ve smyslu smérmice o strojnich zafi-
zenich 2006/42/ES komponenty (Easti strojniho zafizeni). Ve
smyslu smérnice ES o strojnich zafizenich neni toto zafizeni
hotové pro pouZiti. Je uréeno vyhradné& k tomu, aby bylo za-
budovéano do strojniho zafizeni, resp. do vzduchotechnického
zafizeni nebo vzduchotechnického aparatu nebo aby bylo
spole¢né s dal$imi komponenty pfipojeno ke strojnimu zafizeni
nebo aparéatu. Zafizeni mazZe byt uvedeno do provozu pouze
tehdy, kdyZ strojni zafizeni / aparat, pro které je uréeno a do
kterého je zabudovano, pIiné splfiuje pozadavky smérnice
ES o strojnich zafizenich. PouZivejte ruck ventilatory pou-
ze v technicky bezchybném stavu! Zkontrolujte vyrobek, zda
neobsahuje zjevné vady, jako napfiklad trhliny v krytu nebo
chybgjici nyty, Srouby, odnimatelné krytky nebo jiné aplikagné
relevantni vady! PouZivejte vyrobek vyhradn& v tom rozsahu
vykonu, ktery je uveden v technickych Udajich stejné jako na
Stitku s technickymi udaji! Ochranu pfed dotykem, nasatim a
bezpe¢nostni vzdalenosti je tfeba planovat v souladu s DIN
EN 13857. (Pomoci bezpecnostnl mrlzky nebo dostatecne
dlouhého potrubi.) a me-

Prohlaseni o zabudovani ES
neuplného strojniho zafizeni dle smérnice (2006/42/ES)

Vyrobce: ruck Ventilatoren GmbH
Max-Planck-Strasse 5
D-97944 Boxberg
Tel.: +49 (0)7930 9211-100

timto prohladuje, Ze vy3e uvedené produkty:

Oznaéeni vyrobku:
Typové oznaéeni:

Ventilator do potrubi
EL, ELIX, MINI, RK, RKW, RS, EM

spliiuji zakladni pozadavky smérnice o strojnich zafizenich
(2006/42/EG): Pfiloha I, body 1.1.2, 1.1.3, 1.1.5,1.2.1, 1.3.1,
1.32,1.34.2151.

NeupIné strojni zafizeni splfiuje nadale vSechna pfislusna
ustanoveni smérnice o elektrickych zafizenich nizkého napéti
(2006/95/EG) a o elektrické kompatibilité (2004/108/EG).

NetplIné strojni zafizeni mize byt uvedeno do provozu pouze
tehdy, kdyZ bylo zjisténo, Ze zafizeni, do kterého se neupiné
strojni zafizeni zabudovava, odpovida ustanoveni smérnice o
strojnich zafizenich (2006/42/EG).

Nasledujici normy byly aplikované:

DIN EN 12100-2 Bezpeénost strojnich zafizeni. Cast 2:
Technické zasady

DIN EN 60204-1 Bezpecnost strojnich zafizeni. Elekiricka
zafizeni stroju. Cast 1: Zakladni pojmy (2014-10)

Vyrobce se zavazuje, Ze na zakladé Zadosti pfeda vnitrostat-
nim orgdnim speciaini podklady k netipinému strojnimu zafi-
zeni v elektronické podobé.

Byly vytvoreny specidini technické podklady, naleZici ke stro-
jnimu zafizeni, podle Pfilohy VII, &ast B.

Nathanael Jager
(Technicky vedouci)

Montaz

Montazni prace smi provadét pouze odborny persondl za do-
drZovani montéZniho névodu a platnych predpisi a norem. Je
tfeba dodrZovat vy$e zminéna bezpeénostni upozornéni! Od-
délte vzdy vSechny poly ze sité pfed tim, nez budete montovat
vyrobek, resp. pfipojovat nebo vytahovat zastréku. Zajistéte
zafizenl proti znovuzapojeni!

ruck ventilatory je mozné namontovat v libovolné poloze.
Ventilator do potrubi je moZné zasunout a upevnit pfimo do
potrubniho systému. Prosim dbejte na to, aby potrubni systém
nebyl deformovany! K montazi doporu¢ujeme polstrované spo-
jovaci manzety, které vyrazné snizuji pfenos hluku na kanalovy
systém! Pokladejte kabely a vedeni tak, aby nedoslo k jejich
poskozeni a nikdo o né nemohl zakopnout. Ventilator musi byt
na vétraci kanal pfipojen na obou stranach (pfivadény / odpad-
ni vzduch)! Po zabudovani nesmi byt pfistupné Zadné pohy-
blivé dily! Elektrické pfipojky na zafizeni je tfeba zapojit podle
schématu zapojeni! Pfed uvedenim do provozu se ujistéte, Ze
v8echna t&snéni a uzavéry konektorl jsou spravné vestavéné
a neposkozené, abyste tak zamezili moznému vniku kapalin a
cizich téles do vyrobku. Informaéni tabule nesmi byt zménény
nebo odstranény! ruck ventilatory nesmi byt provozovany
venku. Rozestavéni je povoleno pouze v suchych mistnostech
(bez kondenzace)! Ventilator provozujte vZdy ve spravném
sméru proudéni vzduchu (viz oznageni na zafizeni)! Vestavéni
je nutné provést tak, aby bylo zafizeni dobfe pfistupné pro
udrzbu a &isténi a lehce demontovatelné!

U ventilatord fizenych méni¢em frekvence je tfeba se také fidit
pfislusnym montaZznim navodem a navodem k obsluze tohoto
meénice frekvence.

Provozni podminky

ruck ventildtory neprovozujte v explozivni atmosfére! Ven-
tilatory nesmi byt zpravidla v provozu s méni¢em frekvence!
S vyjimkou né&kterych typi modelové fady ETALINE EL (viz
montazni navod pro ETALINE EL). Dbejte na maximalini teplotu
okoli uvedenou na $titku s technickymi Udaji! Zkontrolujte, zda
napéjeci napéti odpovida tdajim na $titku s technickymi adaji!

Udrzba

ruck ventilatory jsou s vyjimkou doporugenych intervall
cisténi bezudrzbové. Ujistéte se, Ze nejsou rozpojena zadna
spojeni, pfipojky a komponenty, dokud nejsou odpojeny ze sité
v8echny poly zafizeni. Zajistéte zafizeni proti znovuzapojeni!
Zadné jednotlivé komponenty nesmi byt vzajemné zaméfio-
vany. To napf. znamend, Ze stavebni dily uréené pro jeden
vyrobek nesml byt pouZity pro jiné vyrobky! Prasné ovzdusi

chanické ochranné vybaveni je tfeba p\anovat jiz pro stavbu!
Elekirické pfipojeni stejné jako opravy smi provadét pouze
odbornici na elektriku! Pfi ve3kerych instalaénich a Gdrzbovych
pracich musi byt prerusen elektricky obvod! Osoby s omezeny-
mi fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi smi
zafizeni obsluhovat pouze pod dohledem nebo po ponauceni
odpovédnymi osobami. Nenechte déti zdrzovat se v blizkosti
zafizeni!

Preprava a skladovani

Transport a pfepravu je nutné provadét pouze s pomoci od-
borného persondlu a za dodrzovani montazniho navodu a
platnych pfedpist. Dodavku je nutné zkontrolovat dle dodaciho
listu co se tyée spravnosti, Upinosti a kod! Chybéjici mnozstvi
nebo $kody pfi pfepravé musi pisemné potvrdit pfepravce. Pfi
nedodrzeni zanikd ruceni! Pfepravu je tfeba provést pomoci
vhodného zdvihaciho zafizeni v origindlnim baleni nebo na
predlozeném prepravnim zafizeni! Je nutné zabranit posko-
zeni a zkrouceni krytu! Zafizeni se musi skladovat v suchu,
chranéné proti povétrnostnim vlivim a v originalnim baleni.
Teplota skladovani mezi -10 °C a +40 °C. Je tfeba zabranit
silnym vykyviim teplot! Pfi dlouhodobém skladovani vice nez
jeden rok je nutné zkontrolovat lehkost chodu ob&Znych kol!

usazeniny v ob&Zném kole a krytu. To vede k ome-
zeni vykonu a nevyvazenosti ventilatoru a tedy ke snizeni jeho
Zivotnostil Ob&zné kolo Cistéte Stétcem/kartatem/hadrikem.
Pozor! Neodstraiiujte nebo neposouvejte vyvazovaci hmo-
tul Vnitini prostor v zadném pfipadé necistéte vodou nebo
vysokotlakym zafizenim! Zabudovanim vzduchového filtru
doséhnete podstatné del3iho intervalu na &isténi, resp. se mu
vyhnete!

Likvidace
Nedbala likvidace zafizeni muZe vést ke znegisténi Zivotniho
prostfedi. Zlikvidujte proto zafizeni dle narodnich predpist
vasi zemé.



